
 
 

Zmluva o dielo č. 06/22/2299 

uzavretá v zmysle § 536 a nasl. zákona č. 513/1991 Zb. Obchodný zákonník v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „Obchodný zákonník“) a podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní 

vplyvov na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších 

predpisov a v súlade so zákonom č. 343/2015 Z. z. o verejnom obstarávaní a o zmene a doplnení 

niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „ZVO“) 

(ďalej len „Zmluva“) 

 

Zmluvné strany 

 

Objednávateľ:   

Obchodné meno: Železnice Slovenskej republiky  

Sídlo: Klemensova 8, 813 61 Bratislava 

Právna forma: Iná právnická osoba 

Registrácia: Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Po, Vložka 

číslo: 312/B 

Štatutárny orgán:  Ing. Miloslav Havrila, generálny riaditeľ  

IČO:  31 364 501 

IČ DPH:  SK2020480121 

DIČ:  2020480121 

Bankové spojenie:   

IBAN:   

BIC/SWIFT kód:   

Adresa pre doručovanie Železnice Slovenskej republiky, Odbor investorský, Klemensova 8, 

písomností: 813 61 Bratislava 

Telefón, e-mail:   

(ďalej len „Objednávateľ“) 

 

Zhotoviteľ:  

Obchodné meno: REMING CONSULT a.s. 

Sídlo: Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava 

Právna forma:  akciová spoločnosť 

Registrácia:  Obchodný register Okresného súdu Bratislava I, Oddiel: Sa, Vložka 

číslo 1532/B 

Štatutárny orgán:  predstavenstvo 

 Ing. Dalibor Krupa, predseda predstavenstva 

 Ing. Jozef Nižňan, podpredseda predstavenstva 

 Ing. Branislav Hudák, člen predstavenstva 

IČO:  35 729 023 

IČ DPH:  SK 2020250958 

DIČ:  2020250958 

Bankové spojenie:   

IBAN:   

BIC/SWIFT kód:   

Adresa pre doručovanie 

písomností: Trnavská cesta 27, 831 04 Bratislava 

Telefón, e-mail:   

 (ďalej len „Zhotoviteľ“) 



 
 

(Objednávateľ a Zhotoviteľ spolu ďalej len ako „zmluvné strany“ alebo jedna z nich samostatne aj 

ako „zmluvná strana“). 

Článok 1 

Účel Zmluvy 

1.1. Zmluvné strany uzatvárajú Zmluvu ako výsledok verejného obstarávania zákazky s názvom 

„Optimalizácia trate Prievidza – Jelšovce“ obstaranej postupom podľa ZVO.   

1.2. Účelom Zmluvy je splnenie povinností podľa zákona č. 24/2006 Z. z. o posudzovaní vplyvov 

na životné prostredie a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov 

(ďalej len „zákon o posudzovaní vplyvov“) v rozsahu podľa predmetu Zmluvy. 

Článok 2 

Predmet Zmluvy 

2.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vo vlastnom mene, na vlastnú zodpovednosť, na vlastné náklady v 

rozsahu a za podmienok dojednaných v Zmluve splní pre Objednávateľa predmet Zmluvy 

pozostávajúci z nasledovných častí:  

2.1.1. Vypracovanie a dodanie zámeru navrhovanej činnosti pre stavbu podľa zákona o 

posudzovaní vplyvov (ďalej len „dokumentácia EIA v rozsahu zámeru“).  

2.1.2. Vykonanie súvisiacej inžinierskej činnosti podľa zákona o posudzovaní vplyvov v 

rozsahu zahŕňajúcom zabezpečenie určenia rozsahu hodnotenia navrhovanej činnosti zo 

strany príslušného štátneho orgánu a v prípade, že navrhovaná činnosť podlieha 

zisťovaciemu konaniu, aj zisťovacie konanie podľa zákona o posudzovaní vplyvov 

(ďalej len „súvisiaca inžinierska činnosť“).  

2.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje Objednávateľovi dodať dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru 

a zabezpečiť súvisiacu inžiniersku činnosť (ďalej spolu aj ako „dielo“) v rozsahu a spôsobom 

uvedeným v  Zmluve vrátane jej prílohy č. 1 – Špecifikácia predmetu Zmluvy (ďalej len 

„príloha č. 1“).   

2.3. Zhotoviteľ bude predmet Zmluvy plniť na báze komplexnej zodpovednosti a nebude mať 

nárok na zaplatenie ďalšej odplaty a ďalších nákladov s výnimkou naviacprác v zmysle bodu 

3.3. Zmluvy. 

2.4. V prípade, ak bude potrebné doplniť, resp. upraviť dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru na 

základe požiadavky príslušného orgánu štátnej správy, Zhotoviteľ doplnenie, resp. úpravu 

vykoná bezodplatne, v rozsahu a v lehote určenými príslušným orgánom štátnej správy 

v zmysle zákona o posudzovaní vplyvov.  

2.5. Objednávateľ sa zaväzuje, že spôsobom dohodnutým v Zmluve riadne dokončené a včas 

dodané dielo resp. jeho časť prevezme a zaplatí zaň dohodnutú cenu.  

2.6. Objednávateľ sa zaväzuje poskytovať Zhotoviteľovi na žiadosť súčinnosť nevyhnutnú pre 

riadne a včasné splnenie predmetu Zmluvy. Za opodstatnenú požiadavku Zhotoviteľa o 

poskytnutie súčinnosti sa nepovažuje požiadavka o predloženie takého dokladu alebo 

poskytnutie takej informácie, ktoré: (i) sú všeobecne dostupné alebo (ii) ktorými Objednávateľ 

nedisponuje v požadovanej štruktúre alebo (iii) ak by ich musel Objednávateľ zabezpečovať 

od tretích strán. Takéto doklady alebo informácie (i – iii) je Zhotoviteľ povinný zaobstarať 

sám a na vlastné náklady. 

Článok 3 

Zmluvná cena 

3.1. Zmluvné strany sa dohodli na cene za riadne a včas splnený predmet Zmluvy (dodanie diela) 

vo výške 119 300,00 EUR bez DPH. Táto celková cena diela pozostáva z nasledovných cien 

položiek:  



 
 

3.1.1. Cena za splnenie časti predmetu Zmluvy  podľa bodu 2.1.1. – vo výške 111 800,00 EUR 

bez DPH. 

3.1.2.  Cena za splnenie časti predmetu Zmluvy  podľa bodu 2.1.2. – vo výške 7 500,00 EUR 

bez DPH. 

3.2. Cena za vypracovanie a dodanie dokumentácie EIA v rozsahu zámeru uvedená v bode 3.1.1. 

a cena za vykonanie súvisiacej inžinierskej činnosti uvedená v bode 3.1.2. sú ceny pevné 

a nemenné a zahŕňajú všetky náklady Zhotoviteľa, ktoré mu vzniknú v súvislosti s plnením 

predmetu Zmluvy, vrátane nákladov spojených so získaním vyjadrení, stanovísk, súhlasov, 

povolení od tretích strán, nákladov na spracovanie potrebných štúdií, prieskumov, podkladov 

záujmového územia a správnych poplatkov či nákladov na prípadné znalecké posudky alebo 

obdobné znalecké úkony, ak také budú. Zhotoviteľ nebude mať nárok na zaplatenie žiadnych 

ďalších nákladov s výnimkou naviacprác podľa nasledovných bodov.   

3.3. K zmene ceny diela môže dôjsť len v prípade vykonania naviacprác alebo nevykonania 

niektorých častí predmetu Zmluvy (ak sa tieto ukážu v priebehu plnenia ako nepotrebné). Za 

naviacpráce sa považuje len rozšírenie predmetu Zmluvy dodatkom k tejto Zmluve. Za naviac 

práce sa považuje aj spracovanie ďalšieho variantu na základe požiadavky na dopracovanie 

ďalšieho variantu zo strany príslušného orgánu. Iné práce ako podľa predchádzajúcej vety nie 

sú naviacpráce a Zhotoviteľ je povinný ich vykonať v rámci dohodnutého predmetu Zmluvy 

za dohodnutú cenu pričom týmito prácami sú najmä ale nielen zapracovanie záverov, 

požiadaviek a pripomienok v rámci posudzovania dokumentácie EIA v rozsahu zámeru 

a zabezpečovania rozsahu hodnotenia a vypracovanie všetkých podporných štúdii 

požadovaných príslušným orgánom. Pre vylúčenie pochybností platí, že za naviac práce sa 

nebude považovať spracovanie viacerých spôsobov technického riešenia Variantu č. 2 a  

Zhotoviteľ je povinný spracovať aj dopravne, technicky a územne priechodné riešenie bez 

nároku na dodatočnú platbu. Zhotoviteľ vyhlasuje, že táto zmluvná podmienka mu bola pri 

predkladaní ponuky vo verejnom obstarávaní, ktorej výsledkom je uzavretie Zmluvy, známa 

a v ponuke ju zohľadnil.   

3.4. Zhotoviteľ je oprávnený a povinný vykonať naviacpráce po nadobudnutí účinnosti dodatku, 

predmetom ktorého bude dohoda zmluvných strán na naviacprácach, cene naviacprác a na 

predĺžení lehoty plnenia, pokiaľ naviacpráce nie je možné vykonať v pôvodne dohodnutej 

lehote plnenia.  

3.5. Zmluvné strany sa dohodli, že cenu naviacprác navrhne Zhotoviteľ v súlade s relevantným 

všeobecne používaným cenníkom prác platným v čase určovania ceny. Objednávateľ ma 

právo požiadať Zhotoviteľa o predloženie kalkulácie (podrobného výpočtu) takto určenej 

ceny. V cene naviacprác môžu byť zahrnuté iba ekonomicky oprávnené náklady a primeraná 

zisková prirážka. Pojmy ekonomicky oprávnené náklady a primeraná zisková prirážka sa 

vykladajú v súlade s § 2 ods. 3 písm. a) a b) zákona č. 18/1996 Z. z. o cenách v znení 

neskorších predpisov. Pokiaľ Zhotoviteľ cenu nenavrhne v súlade s týmto bodom, cenu určí 

Objednávateľ ako aritmetický priemer troch cien zistených vykonaním prieskumu trhu.  

Článok 4 

Platobné podmienky a fakturácia 

4.1. Platby sa budú uskutočňovať v EUR. 

4.2. Daň z pridanej hodnoty (ďalej len „DPH“) bude stanovená v zmysle zákona  č. 222/2004 Z. 

z. o dani z pridanej hodnoty v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o DPH“).  

4.3. Objednávateľ neposkytne Zhotoviteľovi žiadny preddavok. 

4.4. Objednávateľ zaplatí odplatu za jednotlivé časti predmetu Zmluvy v zmysle bodu 3.1. na 

základe riadne vystavenej a doručenej faktúry. Zhotoviteľovi vznikne právo vystaviť faktúru 

vo výške 100% z príslušnej ceny podľa bodu 3.1. po splnení príslušnej časti predmetu 



 
 

Zmluvy. Povinnou prílohou každej faktúry bude originál príslušného čiastkového 

preberacieho protokolu podľa bodu 5.8. 

4.4. Za deň dodania sa pre účely zákona o DPH považuje deň, kedy bol podpísaný čiastkový 

preberací protokol podľa bodu 5.8. oprávnenou osobou Objednávateľa. V prípade, ak bude 

pre príslušnú časť predmetu Zmluvy podľa bodu 2.1.1. resp. 2.1.2. vystavených viac 

čiastkových preberacích protokolov, za deň dodania sa pre účely zákona o DPH bude 

považovať deň, kedy bol podpísaný posledný čiastkový preberací protokol pre príslušnú časť 

predmetu Zmluvy. 

4.5. Lehota splatnosti riadne vyhotovenej a doručenej faktúry je 60 kalendárnych dní odo dňa 

doručenia faktúry Objednávateľovi. Zmluvné strany berú na vedomie, že dohodnutá lehota 

splatnosti nie je v hrubom nepomere k právam a povinnostiam vyplývajúcim zo záväzkového 

vzťahu pre Zhotoviteľa podľa § 369d Obchodného zákonníka, pričom takéto dojednanie 

odôvodňuje povaha predmetu plnenia záväzku. Objednávateľ nie je v omeškaní s úhradou 

faktúry, ak v posledný deň lehoty splatnosti bola príslušná suma odpísaná z bankového účtu 

Objednávateľa v prospech účtu Zhotoviteľa. V prípade, že splatnosť faktúry pripadne na deň 

pracovného voľna alebo pracovného pokoja, bude sa za deň splatnosti považovať nasledujúci 

pracovný deň. 

4.6. Za riadne vyhotovenú faktúru sa považuje faktúra, ktorá spĺňa náležitosti podľa tohto článku. 

4.7. Za dátum doručenia faktúry sa považuje dátum doručenia faktúry na adresu na doručovanie 

faktúr uvedenú v bode 4.11., vrátane všetkých príloh, ktoré sú správne po vecnej a formálnej 

stránke.  

4.8. Úhrada faktúry bude realizovaná bezhotovostným platobným stykom na účet Zhotoviteľa 

uvedený v identifikačných údajoch Zhotoviteľa v záhlaví Zmluvy. Akákoľvek zmena účtu 

Zhotoviteľa sa považuje za zmenu Zmluvy, ktorú je možné vykonať len na základe dodatku 

uzatvoreného v súlade so Zmluvou. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby účet uvedený 

v Zmluve bol bankovým účtom v zmysle § 6 zákona o DPH. Pokiaľ účet uvedený v Zmluve 

nie je bankovým účtom v zmysle § 6 zákona o DPH, je Objednávateľ oprávnený zrealizovať 

úhradu faktúry na iný účet Zhotoviteľa, ktorý je bankovým účtom v zmysle § 6 zákona o DPH. 

Pokiaľ Zhotoviteľ nemá žiadny bankový účet v zmysle § 6 zákona o DPH, nie je Objednávateľ 

povinný zrealizovať úhradu faktúry skôr ako na piaty pracovný deň po doručení písomného 

oznámenia Zhotoviteľa o tom, že má bankový účet v zmysle § 6 zákona o DPH s uvedením 

jeho čísla, za predpokladu, že účet uvedený v písomnom oznámení je bankovým účtom 

v zmysle § 6 zákona o DPH. Objednávateľ nebude v omeškaní v prípade, ak pri úhrade 

faktúry bude postupovať podľa tohto bodu. Uzavretie dodatku k Zmluve, ktorého predmetom 

je zmena účtu, nie je v týchto prípadoch potrebné. 

4.9. Faktúra bude predkladaná v listinnej podobe v štyroch vyhotoveniach, pričom každé 

vyhotovenie musí byť rovnopis s originálnymi podpismi. Objednávateľ je oprávnený počas 

plnenia Zmluvy zmeniť požadovaný počet vyhotovení faktúry, zmeniť, vynechať alebo pridať 

požadovaný dokument, ktorý má byť povinnou prílohou faktúry, pričom tieto zmeny 

nevyžadujú uzatvorenie dodatku, postačujúce je písomné oznámenie Objednávateľa 

Zhotoviteľovi, v ktorom Objednávateľ uvedie od akého dátumu, príp. pre ktoré faktúry sa 

príslušná zmena požaduje. Faktúra vrátane jej príloh musí byť vypracovaná v slovenskom 

jazyku.  

4.10. Ak faktúra nebude vyhotovená riadne v súlade s týmto článkom, alebo ak faktúra bude 

obsahovať neúplné, nesprávne alebo nepravdivé údaje, alebo údaje uvedené vo faktúre alebo 

v ktorejkoľvek z požadovaných príloh nebudú navzájom v súlade, alebo faktúra alebo 

ktorákoľvek z požadovaných príloh nebude správna po vecnej alebo formálnej stránke, alebo 

vyhotovená v slovenskom jazyku, alebo k faktúre nebudú priložené všetky požadované 

prílohy, Objednávateľ bude oprávnený takúto faktúru vrátiť Zhotoviteľovi spolu s označením 



 
 

nedostatkov, pre ktoré bola vrátená. V tomto prípade plynutie lehoty splatnosti takejto faktúry 

sa prerušuje a nová lehota splatnosti 60 kalendárnych dní začne plynúť odo dňa doručenia 

faktúry, ktorá obsahuje úplné, správne a pravdivé údaje a je správna po formálnej a vecnej 

stránke, vrátane všetkých požadovaných príloh, na adresu na doručovanie faktúr podľa bodu 

4.11. 

4.11. Zhotoviteľ predloží riadne vystavenú faktúru v listinnej podobe nasledovne: 

Ako Objednávateľa uvedie: 

Železnice Slovenskej republiky 

Klemensova 8 

813 61 Bratislava 

Adresa na doručovanie faktúr: 

Železnice Slovenskej republiky 

Odbor investorský 

Klemensova 8 

813 61 Bratislava 

4.12. Zhotoviteľom predložená faktúra na úhradu musí obsahovať náležitosti v zmysle zákona o 

DPH, náležitosti v zmysle § 3a ods. 1 Obchodného zákonníka a iné náležitosti (najmä 

osobitné náležitosti podľa zákona č. 215/2019 Z. z. o zaručenej elektronickej fakturácii a 

centrálnom ekonomickom systéme a o doplnení niektorých zákonov) a zároveň obsahovať 

nasledovné údaje: 

 názov diela „Optimalizácia trate Prievidza – Jelšovce“, 

 predmet úhrady, 

 IČO Zhotoviteľa, názov Zhotoviteľa, číslo účtu Zhotoviteľa, ktoré musí byť v súlade so 

Zmluvou, 

 číslo Zmluvy, 

 čiastku k úhrade bez DPH, 

 čiastku DPH, 

 čiastku k úhrade vrátane DPH, 

 splatnosť faktúry slovom (tak ako je stanovená v tomto článku). 

4.13. Zhotoviteľ nie je oprávnený jednostranným úkonom započítať akékoľvek svoje pohľadávky 

alebo záväzky voči Objednávateľovi. 

Článok 5 

Lehota plnenia, miesto plnenia, povinnosti zmluvných strán a dodacie podmienky 

5.1. Zmluvné strany si dohodli nasledovné lehoty plnenia: 

5.1.1. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vypracuje a dodá Objednávateľovi dokumentáciu EIA 

v rozsahu zámeru podľa bodu 2.1.1. do siedmich mesiacov odo dňa nadobudnutia 

účinnosti Zmluvy.  

5.1.2. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že vykoná súvisiacu inžiniersku činnosť podľa bodu 2.1.2. do 

piatich mesiacov odo dňa dodania dokumentácie EIA v rozsahu zámeru 

Objednávateľovi. 

5.2. Lehoty plnenia dohodnuté v bode 5.1. sa môžu predĺžiť v nasledovných prípadoch: 

5.2.1. Vykonanie naviacprác, kedy sa lehota plnenia predĺži dodatkom k Zmluve, a to o dobu 

nevyhnutne potrebnú na vykonanie naviacprác, pokiaľ nie je objektívne možné 

naviacpráce vykonať v pôvodnej lehote plnenia. 

5.2.2. Neposkytnutie súčinnosti zo strany Objednávateľa, kedy sa lehota plnenia predĺži 

dodatkom k Zmluve o dobu, po ktorú bol Objednávateľ v omeškaní s poskytnutím 

súčinnosti Zhotoviteľovi.  



 
 

5.2.3. Písomný pokyn Objednávateľa na prerušenie prác, kedy sa lehota plnenia predĺži 

dodatkom k Zmluve o dobu od doručenia pokynu na prerušenie prác, resp. od dátumu 

uvedeného v pokyne na prerušenie prác, Zhotoviteľovi, do dátumu uvedeného v 

pokyne Objednávateľa na pokračovanie v prácach Zhotoviteľovi. 

5.2.4. Nečinnosť príslušného orgánu verejnej moci, príp. iného subjektu, ktorého súčinnosť 

je nevyhnutná pre riadne splnenie predmetu Zmluvy, resp. jeho časti, kedy sa lehota 

plnenia predĺži o dobu, po ktorú pre nečinnosť príslušného orgánu verejnej moci, príp. 

iného subjektu, ktorého súčinnosť je nevyhnutná pre riadne splnenie predmetu 

Zmluvy, resp. jeho časti, nemohol Zhotoviteľ vykonávať príslušné práce, ak 

Zhotoviteľ preukázateľne využil všetky právne prostriedky proti tejto nečinnosti. 

Zhotoviteľ je povinný dôvody nečinnosti orgánu verejnej moci, príp. iného subjektu, 

ktorého súčinnosť je nevyhnutná pre riadne splnenie predmetu Zmluvy, resp. jeho 

časti, písomne oznámiť Objednávateľovi vrátane presného určenia doby, o ktorú 

navrhuje lehotu plnenia predĺžiť. Lehota plnenia sa predĺži dodatkom k Zmluve. 

5.3. Miestom plnenia (dodania všetkých výstupov) je Generálne riaditeľstvo Železníc Slovenskej 

republiky, Odbor investorský, Klemensova 8, 813 61 Bratislava. 

5.4. Zmluvné strany sa dohodli, že bez zbytočného odkladu po nadobudnutí účinnosti Zmluvy sa 

v sídle Objednávateľa (ak si zmluvné strany nedohodnú iné miesto) uskutoční vstupná porada, 

na ktorej sa okrem iného určia osoby za obe zmluvné strany, ktoré budú vykonávať za 

zmluvné strany úkony v zmysle Zmluvy vrátane potvrdzovania preberacích protokolov. 

Dátum a čas vstupnej porady určí Objednávateľ a včas ich Zhotoviteľovi oznámi. Zápis zo 

vstupnej porady vyhotoví Zhotoviteľ a predloží ho Objednávateľovi na schválenie do troch 

pracovných dní odo dňa konania vstupnej porady. Zhotoviteľ je povinný e-mailom zaslať 

zápis zo vstupnej porady schválený Objednávateľom všetkým účastníkom vstupnej porady.  

5.5. V priebehu plnenia predmetu Zmluvy sa budú uskutočňovať priebežné porady aspoň raz za 

30 dní, ak si periodicitu zmluvné strany nedohodnú na vstupnej porade inak, tým nie je 

dotknuté právo Objednávateľa zvolať priebežnú poradu podľa potreby kedykoľvek 

s povinnosťou Zhotoviteľa zabezpečiť účasť kvalifikovanej osoby (osôb) na priebežnej 

porade. Náklady spojené s organizáciou a/alebo účasťou na priebežnej porade si znáša 

zmluvná strana sama bez nároku na náhradu zo strany druhej zmluvnej strany. Na každej 

priebežnej porade je Zhotoviteľ povinný predložiť Objednávateľovi písomnú správu 

o aktuálnom stave prác vrátane predloženia rozpracovaných výstupov preukazujúcich 

pravdivosť tejto správy. Na mieste konania priebežných porád sa zmluvné strany dohodnú, 

pričom ak k dohode nedôjde, priebežné porady sa budú konať v sídle Objednávateľa. Zápis 

z priebežných porád vyhotoví Zhotoviteľ a predloží ho Objednávateľovi na schválenie do 

troch pracovných dní odo dňa konania priebežnej porady. Zhotoviteľ je povinný e-mailom 

zaslať zápis z priebežnej porady schválený Objednávateľom všetkým účastníkom priebežnej 

porady. 

5.6. Po vypracovaní návrhu dokumentácie EIA v rozsahu zámeru je Zhotoviteľ povinný návrh 

dokumentácie EIA v rozsahu zámeru predložiť Objednávateľovi na vyjadrenie. Objednávateľ 

sa k návrhu dokumentácie EIA v rozsahu zámeru vyjadrí v lehote do 30 pracovných dní odo 

dňa predloženia, ak sa zmluvné strany písomne nedohodnú na inej lehote. Pokiaľ pripomienky 

a návrhy Objednávateľa neboli do dokumentácie EIA v rozsahu zámeru zapracované alebo 

neboli zapracované správne, Objednávateľ je oprávnený dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru 

vrátiť (aj opakovane). Pre vylúčenie pochybností platí, že čas po ktorý Objednávateľ musel 

opätovne vracať a pripomienkovať dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru nemožno považovať 

za neposkytnutie súčinnosti Objednávateľa, pre ktoré by bolo možné predĺžiť lehotu plnenia 

v zmysle bodu 5.2.2. 

5.7. Zhotoviteľ dodá predmet Zmluvy nasledovne: 



 
 

5.7.1. časť predmetu Zmluvy podľa bodu 2.1.1.: šesť vyhotovení v listinnej podobe a dve 

vyhotovenia na elektronickom nosiči dát (CD/DVD v otvorenej a uzavretej verzii vo 

vybraných formátoch *.pdf, *.xls/*.xlsx, *.doc/*.docx,*.dgn,*.dwg). Prípadné viaceré 

spôsoby technického riešenia Variantu č. 2 budú kvôli objektívnej predstave 

a prezentácii spracované aj v SW Autodesk Infraworks alebo Bentley Concept Station. 

5.7.2.  časť predmetu Zmluvy podľa bodu 2.1.2.: dve vyhotovenia v listinnej podobe 

(jedenkrát originál a jedenkrát kópia originálu) a jedno vyhotovenie na elektronickom 

nosiči dát (CD/DVD v otvorenej a uzavretej verzii vo vybraných formátoch *.pdf, 

*.xls/*.xlsx, *.doc/*.docx, *.dgn,*.dwg).  

5.8. Jednotlivé časti predmetu Zmluvy sa považujú za splnené dňom podpísania čiastkových 

preberacích protokolov oprávnenými osobami oboch zmluvných strán. V prípade, ak bude pre 

príslušnú časť predmetu Zmluvy podľa bodu 2.1.1. resp. 2.1.2. vystavených viac čiastkových 

preberacích protokolov, jednotlivá časť predmetu Zmluvy sa považuje za splnenú dňom 

podpísania posledného čiastkového preberacieho protokolu pre príslušnú časť predmetu 

Zmluvy. Čiastkové preberacie protokoly je povinný vyhotoviť Zhotoviteľ. Čiastkové 

preberacie protokoly podľa tohto bodu budú vyhotovené a predložené Objednávateľovi v 

šiestich vyhotoveniach (origináloch s podpismi), z ktorých po podpise Objednávateľom je 

jedno vyhotovenie určené pre Zhotoviteľa, jedno vyhotovenie je určené pre Objednávateľa 

a zvyšné štyri vyhotovenia budú tvoriť prílohu faktúr podľa bodu 4.4. 

5.9. Celý predmet Zmluvy sa považuje za splnený a dielo riadne vykonané riadnym a včasným 

splnením všetkých častí predmetu Zmluvy, a to v rozsahu a obsahu podľa bodu 2.1. Pre 

vylúčenie pochybností platí, že za prevzatie dokumentácie EIA v rozsahu zámeru potvrdením 

čiastkového preberacieho protokolu sa nepovažuje prípad potvrdenia fyzického odovzdania 

a prevzatia dokumentácie EIA v rozsahu zámeru, určenej na vyjadrenie či kontrolu 

zapracovania pripomienok Objednávateľa. Tiež pre vylúčenie pochybností platí, že 

podpísanie čiastkového preberacieho protokolu neznamená vylúčenie zodpovednosti 

Zhotoviteľa za vady diela resp. jeho časti, ktoré dielo resp. jeho časť mali v čase podpísania 

čiastkového preberacieho protokolu. 

5.10. Protokolárne prevzatie jednotlivých častí predmetu Zmluvy podľa bodu 5.8. môže 

Objednávateľ odmietnuť pre vady, a to až do ich odstránenia v primeranej lehote určenej 

Objednávateľom. 

5.11. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že pri plnení predmetu Zmluvy bude postupovať podľa zákona 

o posudzovaní vplyvov, zákona č. 513/2009 Z. z. o dráhach a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov v znení neskorších predpisov, v súlade s ďalšími príslušnými právnymi predpismi 

Slovenskej republiky, predpismi Európskej únie, účinnými TSI, vyhláškami UIC, normami 

STN, resp. STN EN, TNŽ,  príslušnými  internými predpismi Objednávateľa, Všeobecnými 

technickými požiadavkami kvality stavieb v aktuálnom znení, Metodickým postupom pre 

investorskú činnosť na ŽSR, štandardmi železničných staníc, zastávok a tratí a rezortnými 

predpismi Ministerstva dopravy a výstavby Slovenskej republiky, vzťahujúcimi sa 

na predmet Zmluvy. Zároveň bude postupovať tak, aby nedochádzalo ku zbytočným 

prieťahom v konaní podľa zákona o posudzovaní vplyvov. 

5.12. V priebehu plnenia predmetu Zmluvy je Zhotoviteľ povinný rešpektovať závery vyplývajúce 

z priebežných porád, vyjadrení Objednávateľa a dotknutých orgánov verejnej moci či tretích 

dotknutých osôb. V priebehu plnenia predmetu Zmluvy je Zhotoviteľ povinný sa zúčastňovať 

všetkých rokovaní, vrátane stretnutí s verejnosťou. 

5.13. Zhotoviteľ sa zaväzuje prizývať Objednávateľa na všetky rokovania s dotknutými orgánmi 

a organizáciami s dostatočným predstihom. 

5.14. Zhotoviteľ je povinný upozorniť Objednávateľa na nesprávnosť alebo nevhodnosť dodaných 

podkladov alebo riešení či návrhov najneskôr do piatich pracovných dní od ich doručenia. Ak 



 
 

bude Objednávateľ trvať na riešeniach a postupoch, ktoré bude Zhotoviteľ považovať za 

chybné, alebo neprimerané, alebo tieto budú v rozpore so všeobecne záväznými predpismi, či 

platnými technickými normami, zbavuje sa tento zodpovednosti len v prípade, ak bolo také 

rozhodnutie písomne potvrdené Objednávateľom, a to s výslovným zamietnutím stanoviska 

Zhotoviteľa.  

5.15. O čiastkových výsledkoch plnenia je Zhotoviteľ povinný informovať Objednávateľa 

priebežne. Zhotoviteľ je zároveň povinný informovať Objednávateľa o každej nečinnosti 

príslušných orgánov a každej skutočnosti, ktorá negatívne ovplyvňuje, resp. môže mať 

negatívny vplyv na plnenie predmetu Zmluvy.  

5.16. Zhotoviteľ je povinný, okrem dokumentov ktorými plní predmet Zmluvy, odovzdať 

Objednávateľovi aj všetky východiskové podklady, ktoré mu boli poskytnuté alebo ktoré 

v priebehu plnenia predmetu Zmluvy získal od tretích strán.  

5.17. Všetky dodané dokumenty je Objednávateľ oprávnený poskytnúť tretím osobám, 

spolupodieľajúcim sa na spracovaní projektovej dokumentácie či realizácie, pričom súhlas 

Zhotoviteľa sa nevyžaduje. 

5.18. Vlastníctvo k vypracovanej dokumentácii EIA v rozsahu zámeru a podkladom  alebo 

k akýmkoľvek hmotným výstupom prechádza na Objednávateľa dňom ich protokolárneho 

prevzatia. 

5.19. Súpravy pre vykonanie súvisiacej inžinierskej činnosti si Zhotoviteľ zabezpečí sám na vlastné 

náklady. 

5.20. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby všetky aktivity realizované z Operačného programu 

Integrovaná infraštruktúra 2014-2020 a všetky opatrenia v oblasti informovania a publicity 

zamerané na informovanie verejnosti o projekte obsahovali informácie v súlade s aktuálnou 

verziou dokumentov „Manuál pre informovanie a komunikáciu“ a „Dizajn manuál OPII“, 

ktoré sú prístupné na webovej stránke MDV SR: https://www.opii.gov.sk/metodicke-

dokumenty/manual-pre-komunikaciu-a-informovanie. 

Každý materiál, ktorý bude publikovaný a ďalej šírený, musí obsahovať údaje v zmysle vyššie 

uvedených dokumentov. 

5.21. Zhotoviteľ je povinný poskytnúť Objednávateľovi nevyhnutne potrebnú súčinnosť pri plnení 

zmluvy uzavretej medzi Objednávateľom ako prijímateľom a poskytovateľom finančných 

prostriedkov Európskej únie. 

5.22. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že umožní výkon kontroly/auditu zo strany oprávnených orgánov 

verejnej moci a iných osôb na výkon kontroly/auditu v zmysle príslušných právnych 

predpisov účinných v Slovenskej republike (najmä zákon č. 357/2015 Z. z. o finančnej 

kontrole a audite a o zmene a doplnení niektorých zákonov, zákon č. 292/2014 Z. z. o 

príspevku poskytovanom z európskych štrukturálnych a investičných fondov a o zmene a 

doplnení niektorých zákonov).  

Zhotoviteľ je počas výkonu kontroly/auditu povinný najmä preukázať oprávnenosť 

vynaložených výdavkov a dodržanie podmienok v zmysle Zmluvy.  

Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť prítomnosť osôb zodpovedných za realizáciu Zmluvy, 

vytvoriť primerané podmienky na riadne a včasné vykonanie kontroly/auditu a zdržať sa 

konania, ktoré by mohlo ohroziť začatie a riadny priebeh výkonu kontroly/auditu. 

Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu môžu vykonať kontrolu/audit u Zhotoviteľa 

kedykoľvek, minimálne do 31.12.2028. Uvedená doba môže byť automaticky predĺžená v 

prípade, ak nastanú skutočnosti uvedené v článku 140 Nariadenia Európskeho parlamentu 

a Rady (EÚ) č. 1303/2013 zo dňa 17. decembra 2013, ktorým sa stanovujú spoločné 

ustanovenia o Európskom fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, 

https://www.opii.gov.sk/metodicke-dokumenty/manual-pre-komunikaciu-a-informovanie
https://www.opii.gov.sk/metodicke-dokumenty/manual-pre-komunikaciu-a-informovanie


 
 

Kohéznom fonde, Európskom poľnohospodárskom fonde pre rozvoj vidieka a Európskom 

námornom a rybárskom fonde a ktorým sa stanovujú všeobecné ustanovenia o Európskom 

fonde regionálneho rozvoja, Európskom sociálnom fonde, Kohéznom fonde a Európskom 

námornom a rybárskom fonde, a ktorým sa zrušuje nariadenie Rady (ES) č. 1083/2006, o čas 

trvania týchto skutočností.  

Zhotoviteľ je povinný: 

a) umožniť oprávneným osobám na výkon kontroly/ auditu vstupovať do objektov, 

zariadení, prevádzok dopravného prostriedku alebo na pozemky a do iných priestorov 

Zhotoviteľa, ak to súvisí s predmetom kontroly/auditu, 

b) na požiadanie oprávnených osôb na výkon kontroly/ auditu predložiť originálne doklady, 

záznamy dát na pamäťových médiách prostriedkov výpočtovej techniky, ich výpisov, 

vyjadrení, výstupov projektu a ostatných informácií a dokumentov, vzorky výrobkov 

alebo iné doklady potrebné pre výkon kontroly/auditu a ďalšie doklady súvisiace so 

Zmluvou v zmysle požiadaviek oprávnených osôb na výkon kontroly/auditu, 

c) umožniť oprávneným osobám na výkon kontroly/ auditu oboznamovať sa s údajmi a 

dokladmi, ak súvisia s predmetom kontroly/auditu, 

d) umožniť oprávneným osobám na výkon kontroly/ auditu vyhotovovať kópie údajov a 

dokladov, ak súvisia s predmetom kontroly/auditu. 

Oprávnené osoby na výkon kontroly/auditu sú orgány auditu a kontroly Slovenskej republiky 

a Európskej únie. 

5.23. Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi písomne oznámiť každú zmenu súvisiacu s 

personálnym, ekonomickým alebo iným prepojením voči Objednávateľovi v súvislosti s 

ustanovením § 2 písm. n) zákona č. 595/2003 Z. z. o dani z príjmov v znení neskorších 

predpisov, a to do piatich dní odo dňa vzniku zmeny. 

5.24. Zhotoviteľ je povinný realizovať príslušné činnosti odbornými pracovníkmi, ktorých uviedol 

v ponuke a ktorými preukázal splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní. 

Počas plnenia Zmluvy môže dôjsť k zmene odborného pracovníka len v odôvodnených 

prípadoch ako napr. práceneschopnosť, odobratie alebo neplatnosť dokladov preukazujúcich 

požadovanú odbornosť, vyčiarknutie z príslušného zoznamu príslušných odborných 

pracovníkov a pod.  

V prípade zmeny odborného pracovníka v súlade s podmienkami podľa Zmluvy nový odborný 

pracovník musí spĺňať nasledovné kvalifikačné podmienky, ktoré boli požadované na 

preukázanie splnenia podmienok účasti vo verejnom obstarávaní:  

5.24.1. odborný pracovník A  

 ukončené vysokoškolské vzdelanie technického zamerania v príslušnom odbore 

(doprava, stavebníctvo), preukazuje sa dokladom o najvyššom dosiahnutom vzdelaní, 

  realizácia minimálne 1 projektu/stavby rovnakého alebo podobného predmetu zákazky, 

v rámci ktorého bol zabezpečený proces EIA minimálne po rozsah hodnotenia 

navrhovanej činnosti, preukazuje sa predložením referenčného listu odborného 

pracovníka vyhotoveného v rozsahu podľa Formulára „B1“ uvedeného v kapitole E. 

súťažných podkladov z verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzavretie Zmluvy. 

5.24.2. odborný pracovník B 

 ukončené vysokoškolské vzdelanie druhého stupňa s prírodovedným, lesníckym alebo 

poľnohospodárskym zameraním v problematike ochrany prírody a krajiny, preukazuje sa 

dokladom o najvyššom dosiahnutom vzdelaní, 

 realizácia minimálne 1 projektu/stavby rovnakého alebo podobného predmetu zákazky, 

v rámci ktorého bol zabezpečený proces EIA minimálne po rozsah hodnotenia 

navrhovanej činnosti, preukazuje sa predložením referenčného listu odborného 



 
 

pracovníka vyhotoveného v rozsahu podľa Formulára „B1“  uvedeného v kapitole E. 

súťažných podkladov z verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzavretie Zmluvy. 

5.24.3. odborný pracovník C  

 ukončené vysokoškolské vzdelanie druhého stupňa s prírodovedným, lesníckym alebo 

poľnohospodárskym zameraním v problematike ochrany prírody a krajiny, preukazuje sa 

dokladom o najvyššom dosiahnutom vzdelaní,  

 realizácia minimálne 1 projektu/stavby rovnakého alebo podobného predmetu zákazky, 

v rámci ktorého bol zabezpečený proces EIA minimálne po rozsah hodnotenia 

navrhovanej činnosti, preukazuje sa predložením referenčného listu odborného 

pracovníka vyhotoveného v rozsahu podľa Formulára „B1“ uvedeného v kapitole E. 

súťažných podkladov z verejného obstarávania, ktorého výsledkom je uzavretie Zmluvy. 

5.25. Zmena odborného pracovníka je možná len po predchádzajúcom písomnom súhlase 

Objednávateľa. Návrh na zmenu odborného pracovníka predkladá Zhotoviteľ spolu so 

všetkými dokladmi týkajúcimi sa odbornosti v zmysle bodu 5.24., ktorými preukáže že nový 

navrhovaný odborný pracovník spĺňa minimálne požiadavky na odbornú spôsobilosť. Ak 

nový navrhovaný odborný pracovník nebude spĺňať minimálne požiadavky na odbornú 

spôsobilosť v zmysle bodu 5.24., Objednávateľ má právo takéhoto odborného pracovníka 

odmietnuť.  

5.26. V prípade, ak Zhotoviteľ preukázal splnenie podmienok účasti vo verejnom obstarávaní, 

výsledkom ktorého je uzavretie Zmluvy, prostredníctvom zahraničných odborníkov, je 

povinný v lehote 28 dní odo dňa nadobudnutia účinnosti Zmluvy najneskôr do času 

vykonávania ich činnosti vyplývajúcej zo Zmluvy, zapísať takúto osobu do zoznamu 

hosťujúcich zahraničných odborníkov a predložiť Objednávateľovi doklad o zápise. Bez 

predloženia dokladu o zápise nie je hosťujúci zahraničný odborník oprávnený vykonávať danú 

činnosť. Zhotoviteľ je zároveň povinný zabezpečiť na vlastné náklady tlmočníka a 

prekladateľa za účelom dorozumievania sa so zahraničným odborníkom.  

Článok 6 

Zodpovednosť za vady, záruky a zodpovednosť za škodu 

6.1. Zhotoviteľ zodpovedá za úplnosť a vecnú správnosť všetkých podkladov a dokumentov, ktoré 

vypracuje.  

6.2. Záručná doba na dodaný predmet Zmluvy resp. jeho jednotlivé časti je sedemročná a začína 

plynúť dňom určenia rozsahu hodnotenia navrhovanej činnosti zo strany príslušného štátneho 

orgánu.  

6.3. Na žiadosť Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný odstrániť vady plnenia predmetu Zmluvy 

bez zbytočného odkladu, najneskôr v lehote desať dní odo dňa reklamácie, pokiaľ sa zmluvné 

strany nedohodnú inak. Zhotoviteľ je povinný odstrániť každú reklamovanú vadu, tzn. aj takú, 

pri ktorej nie je možné s istotou určiť, kto za vadu zodpovedá. V prípade, že sa v priebehu 

odstraňovania vady alebo po odstránení vady preukáže, že za vadu Zhotoviteľ nezodpovedá, 

Zhotoviteľ má nárok na úhradu účelne vynaložených nákladov v súvislosti s odstránením 

vady. 

6.4. Pokiaľ Zhotoviteľ neodstráni vady v lehote podľa bodu 6.3., je Objednávateľ oprávnený, po 

predchádzajúcom písomnom upozornení, odstrániť vady sám alebo prostredníctvom tretích 

osôb a to na náklady Zhotoviteľa.  

6.5. Zodpovednosť za škodu sa spravuje ustanoveniami § 373 a nasl. Obchodného zákonníka 

a ďalšími ustanoveniami o náhrade škody podľa príslušných právnych predpisov. 



 
 

6.6. Zhotoviteľ zodpovedá za škody (priame aj nepriame), ktoré spôsobí Objednávateľovi alebo 

tretím osobám v súvislosti s plnením predmetu Zmluvy. Škoda sa bude uhrádzať v peniazoch 

a v plnej výške. 

6.7. Ak Zhotoviteľ alebo osoby konajúce za Zhotoviteľa pri plnení predmetu Zmluvy spôsobia 

škodu na majetku tretích osôb resp. tretím osobám, za škodu zodpovedá Zhotoviteľ.  

6.8. Objednávateľ si môže nárokovať popri zmluvnej pokute za porušenie povinnosti, nárok na 

náhradu škody vzniknutej porušením povinnosti v plnej výške. 

Článok 7 

Povinnosti Zhotoviteľa v súvislosti s priamymi subdodávateľmi 

7.1. Pre účely  Zmluvy sa pod pojmom subdodávateľ rozumie subdodávateľ v zmysle § 2 ods. 5 

písm. e) ZVO.  

7.2. Časť plnenia predmetu Zmluvy (okrem iného to znamená, že nesmie ísť o celý rozsah, v akom 

bolo plnenie zverené subdodávateľovi), ktorej poskytnutím poveril Zhotoviteľ na základe 

zmluvného vzťahu subdodávateľa, môže byť ďalej zverená subdodávateľom tretej osobe. 

7.3. Zhotoviteľ zodpovedá za konanie, neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo 

potrebného konania riadne a včas svojich subdodávateľov tak, ako by išlo o konanie, 

neplnenie, nedbanlivosť, opomenutie povinností alebo potrebného konania riadne a včas 

samotného Zhotoviteľa. Súhlas Objednávateľa s novým subdodávateľom nezbavuje 

Zhotoviteľa žiadneho z jeho záväzkov vyplývajúcich zo Zmluvy.  

7.4. Zhotoviteľ je oprávnený poveriť časťou plnenia predmetu Zmluvy len tých subdodávateľov, 

ktorí sú uvedení v zozname priamych subdodávateľov, ktorý tvorí  prílohu č. 2 – Zoznam 

priamych subdodávateľov (ďalej len „príloha č. 2“) alebo ktorí budú do zoznamu priamych 

subdodávateľov doplnení v súlade s bodom 7.5. alebo 7.6..   

7.5. Zhotoviteľ je oprávnený počas trvania Zmluvy zmeniť subdodávateľa uvedeného v prílohe č. 

2 alebo doplniť nového subdodávateľa do zoznamu priamych subdodávateľov len s 

predchádzajúcim písomným súhlasom Objednávateľa. V písomnej žiadosti o udelenie súhlasu 

je Zhotoviteľ povinný uviesť všetky údaje uvedené v prílohe č. 2. Objednávateľ písomne 

upovedomí Zhotoviteľa o svojom rozhodnutí v lehote do desiatich dní odo dňa doručenia 

úplnej žiadosti o súhlas, v ktorom v prípade neudelenia súhlasu, uvedie príslušné dôvody. Ak 

sa Objednávateľ v lehote podľa predchádzajúcej vety k žiadosti Zhotoviteľa nevyjadrí, 

znamená to súhlas Objednávateľa so subdodávateľom.  

7.6. Ak Objednávateľ zistí, že priamy subdodávateľ nie je schopný plniť si svoje záväzky alebo 

nevykonáva príslušnú časť plnenia riadne, môže od Zhotoviteľa okamžite vyžadovať náhradu 

za subdodávateľa. Zhotoviteľ je povinný spôsobom podľa tohto bodu výzve o náhradu 

vyhovieť najneskôr do 30 dní odo dňa doručenia žiadosti Objednávateľa, inak sa má za to, že 

príslušný predmet plnenia bude plniť sám. Požiadavka Objednávateľa na zmenu 

subdodávateľa podľa tohto bodu, nemá vplyv na povinnosť Zhotoviteľa vykonať plnenie 

Zmluvy riadne a včas.  

7.7. Ak počas plnenia Zmluvy dôjde k zmene v priamych subdodávateľoch, Zhotoviteľ je povinný 

predložiť Objednávateľovi aktuálny zoznam priamych subdodávateľov do piatich pracovných 

dní odo dňa uzatvorenia zmluvy s novým subdodávateľom (doplnenie subdodávateľa do 

zoznamu) alebo odo dňa skončenia zmluvy so subdodávateľom (vynechanie subdodávateľa 

zo zoznamu bez náhrady). Aktuálny zoznam bude predložený v rozsahu podľa prílohy č. 2. 

Na požiadanie Objednávateľa je Zhotoviteľ povinný Objednávateľovi preukázať deň 

uzatvorenia zmluvy s novým subdodávateľom alebo deň skončenia zmluvy so 

subdodávateľom, predložením originálu príslušnej zmluvy alebo dokumentu o ukončení 

zmluvy, do piatich pracovných dní odo dňa doručenia žiadosti.  



 
 

7.8. Zhotoviteľ je povinný písomne oznámiť Objednávateľovi akúkoľvek zmenu údajov o 

priamom subdodávateľovi, a to najneskôr do desiatich dní od kedy sa o zmene dozvedel. Pod 

pojmom údaje o subdodávateľovi sa rozumie údaje uvedené v prílohe č. 2, zmena právnej 

formy subdodávateľa, zmena základného imania subdodávateľa, začatie konkurzného 

konania, reštrukturalizačného konania alebo likvidácie subdodávateľa.  

7.9. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť, aby každá zmluva s priamym subdodávateľom obsahovala 

ustanovenia: 

7.9.1.  predmet subdodávky,  

7.9.2.  cenu subdodávky, 

7.9.3.  záväzok priameho subdodávateľa, že nezadá v celom rozsahu tretej osobe  poskytnutie 

časti plnenia Zmluvy, na ktorú má so Zhotoviteľom zmluvný vzťah. 

7.10. Ak zmluva s priamym subdodávateľom nebude obsahovať všetky požadované ustanovenia 

uvedené v bodoch 7.9.1. až 7.9.3., Objednávateľ si vyhradzuje právo takéhoto priameho 

subdodávateľa odmietnuť, pričom Zhotoviteľ je povinný buď plniť predmet plnenia sám alebo 

bezodkladne predložiť Objednávateľovi na schválenie nového priameho subdodávateľa. 

Článok 8 

Povinnosti Zhotoviteľa v súvislosti s registrom partnerov verejného sektora  

a subdodávateľmi v ktoromkoľvek rade 

8.1. Pre účely Zmluvy sa pod pojmom subdodávateľ v ktoromkoľvek rade  rozumie subdodávateľ 

v zmysle § 2 zákona č. 315/2016 Z. z. o registri partnerov verejného sektora a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon o RPVS“).  

8.2. Zhotoviteľ vyhlasuje, že je ku dňu podpísania Zmluvy zapísaný v registri partnerov verejného 

sektora v zmysle zákona o RPVS a tiež každý jemu známy subdodávateľ v ktoromkoľvek rade 

uvedený v prílohe č. 3 – Zoznam subdodávateľov v ktoromkoľvek rade (RPVS) (ďalej len 

„príloha č. 3“), ktorý je partnerom verejného sektora, je zapísaný v registri partnerov 

verejného sektora. Ďalej Zhotoviteľ vyhlasuje, že ku dňu podpísania Zmluvy má ako partner 

verejného sektora alebo má osoba, ktorá plní povinnosti oprávnenej osoby pre Zhotoviteľa v 

zmysle zákona o RPVS (ďalej len „oprávnená osoba“), splnené všetky povinnosti, ktoré pre 

Zhotoviteľa ako partnera verejného sektora alebo pre oprávnenú osobu vyplývajú zo zákona 

o RPVS. Zmluvné strany sa dohodli, že ak sa vyhlásenia podľa tohto bodu Zmluvy ukážu ako 

nepravdivé, Objednávateľ nie je v omeškaní s plnením podľa Zmluvy až do splnenia 

povinnosti Zhotoviteľa, resp. oprávnenej osoby.  

8.3. Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi písomne oznamovať každú zmenu zapísaných údajov 

o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho výmaz z registra partnerov 

verejného sektora najneskôr do piatich dní odo dňa vykonania zmeny zapísaných údajov alebo 

výmazu v registri partnerov verejného sektora.  

8.4. Po dobu omeškania Zhotoviteľa ako partnera verejného sektora alebo oprávnenej osoby s 

plnením niektorej povinnosti podľa zákona o RPVS, Objednávateľ nie je v omeškaní s 

plnením podľa Zmluvy až do splnenia povinnosti Zhotoviteľa, resp. oprávnenej osoby.  

8.5. Zhotoviteľ sa zaväzuje zabezpečiť, aby sa na plnení predmetu Zmluvy nepodieľal 

subdodávateľ v ktoromkoľvek rade (i) ktorý je partnerom verejného sektora a nie je zapísaný 

v registri partnerov verejného sektora alebo (ii) ktorý, ak je partnerom verejného sektora alebo 

osoba, ktorá plní povinnosti oprávnenej osoby pre subdodávateľa ako partnera verejného 

sektora v zmysle zákona o RPVS, si neplní povinnosti podľa zákona o RPVS.  

8.6. Zhotoviteľ je povinný Objednávateľovi písomne oznámiť, že na plnení predmetu Zmluvy sa 

má podieľať nový subdodávateľ v ktoromkoľvek rade, ktorý nie je uvedený v prílohe č. 3 

(ďalej len „nový subdodávateľ v ktoromkoľvek rade“), a to pre účely overenia či je nový 

subdodávateľ v ktoromkoľvek rade partnerom verejného sektora a v prípade, že nový 



 
 

subdodávateľ v ktoromkoľvek rade je partnerom verejného sektora, tak či je zapísaný v registri 

partnerov verejného sektora. Oznámenie musí obsahovať všetky údaje uvedené v záhlaví 

tabuľky v prílohe č. 3. V prípade, ak Objednávateľ zistí, že nový subdodávateľ v 

ktoromkoľvek rade je partnerom verejného sektora, ale nie je zapísaný v registri partnerov 

verejného sektora, Zhotoviteľa na túto skutočnosť upozorní. Zhotoviteľ je povinný 

zabezpečiť, aby sa nový subdodávateľ v ktoromkoľvek rade, ktorý je partnerom verejného 

sektora, až do jeho zápisu do registra partnerov verejného sektora nepodieľal na plnení 

predmetu Zmluvy. 

Článok 9 

Zmluvné pokuty a úroky z omeškania 

9.1. Za nedodržanie lehoty splatnosti faktúry je Zhotoviteľ oprávnený požadovať úrok 

z omeškania v zmysle ustanovení Obchodného zákonníka. 

9.2. V prípade omeškania Zhotoviteľa s vykonaním časti diela v dohodnutej lehote plnenia podľa 

bodu 5.1., má Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % z ceny 

príslušnej časti diela podľa bodu 3.1. za každý aj začatý deň omeškania, najmenej však 500 

EUR za každý aj začatý deň omeškania. 

9.3. V prípade, ak sa Zhotoviteľ nezúčastní vstupnej porady alebo niektorej priebežnej porady 

v zmysle bodov 5.4. a 5.5. alebo ak na priebežnej porade nepredloží písomnú správu 

o aktuálnom stave prác vrátane predloženia rozpracovaných výstupov preukazujúcich 

pravdivosť tejto správy v zmysle bodu 5.5., má Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej 

pokuty vo výške 5 % z celkovej ceny diela podľa bodu 3.1. prvá veta za každý jeden prípad 

porušenia.  

9.4. Ak Zhotoviteľ poruší povinnosť plniť príslušnú časť predmetu Zmluvy odbornými 

pracovníkmi, ktorých uviedol v ponuke a ktorými preukázal splnenie podmienok účasti vo 

verejnom obstarávaní, alebo odborným pracovníkom, ktorého zmenu odsúhlasil Objednávateľ 

podľa bodu 5.25., má Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 500 EUR 

za každé porušenie tejto povinnosti zo strany Zhotoviteľa.  

9.5. V prípade omeškania Zhotoviteľa s odstránením reklamovanej vady diela v dohodnutej 

lehote, má Objednávateľ právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 0,5 % z celkovej ceny 

diela podľa bodu 3.1. prvá veta za každý aj začatý deň omeškania, najmenej však 250 EUR 

za každý aj začatý deň omeškania. 

9.6. Ak sa na plnení predmetu Zmluvy podieľa subdodávateľ neuvedený v prílohe č. 2 alebo 

neodsúhlasený Objednávateľom v súlade so Zmluvou, je Objednávateľ oprávnený uplatniť si 

právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 5 000 EUR za každú jednu osobu.  

9.7. Ak Zhotoviteľ poruší povinnosť podľa bodu 7.7. alebo 7.8., je Objednávateľ oprávnený 

uplatniť si právo na zaplatenie zmluvnej pokuty vo výške 1 000 EUR za každý deň omeškania.  

9.8. V prípade, ak Zhotoviteľ písomne neoznámi Objednávateľovi každú zmenu zapísaných 

údajov o jeho osobe v registri partnerov verejného sektora alebo jeho výmaz z registra 

partnerov verejného sektora najneskôr do piatich pracovných dní odo dňa vykonania zmeny 

zapísaných údajov alebo výmazu, je Objednávateľ oprávnený uplatniť si právo na zaplatenie 

zmluvnej pokuty vo výške 250 EUR za každý aj začatý deň omeškania. 

9.9. Ak Zhotoviteľ poruší svoju povinnosť podľa bodu 8.5. alebo 8.6., je Objednávateľ oprávnený 

uplatniť si voči Zhotoviteľovi zmluvnú pokutu vo výške 5 000 EUR za každý jednotlivý 

prípad. Zmluvnú pokutu možno za porušenie predmetnej povinnosti vo vzťahu k tomu istému 

subdodávateľovi udeliť aj opakovane, maximálne však 1x za kalendárny mesiac. 



 
 

9.10. Zmluvné pokuty a úroky z omeškania, dohodnuté touto Zmluvou hradí povinná strana 

nezávisle od toho, či a v akej výške vznikne druhej zmluvnej strane v tejto súvislosti škoda, 

ktorú možno vymáhať samostatne. 

9.11. V prípade zmluvných pokút dohodnutých percentuálnou sadzbou sa za základ, z ktorého sa 

počíta výška zmluvnej pokuty, považuje suma bez DPH. 

9.12. Dlžník sa zaväzuje zmluvnú sankciu uhradiť veriteľovi do 14 pracovných dní odo dňa 

doručenia faktúry vystavenej veriteľom. Čiastka zmluvnej sankcie bude uhradená 

bezhotovostným prevodom na bankové účty uvedené v záhlaví Zmluvy. 

9.13. Zaplatenie zmluvnej pokuty alebo úrokov z omeškania nemá vplyv na povinnosť splniť 

porušenú povinnosť.  

Článok 10 

Autorské práva Zhotoviteľa, vlastnícke právo k veci,  

 prostredníctvom ktorej je dielo vyjadrené 

10.1. Zmluvné strany berú na vedomie, že dokumentácia EIA v rozsahu zámeru, podklady alebo 

iné dokumenty vypracované Zhotoviteľom a odovzdané Objednávateľovi pri plnení alebo 

v súvislosti s plnením Zmluvy, môžu spĺňať aj pojmové znaky autorského diela podľa 

príslušných ustanovení zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský zákon (ďalej len „Autorský 

zákon“). 

10.2. V prípade, že dokumentácia EIA v rozsahu zámeru, podklady alebo iné odovzdané 

dokumenty spĺňajú pojmové znaky autorského diela, zmluvné strany sa dohodli, že 

Objednávateľ je oprávnený, na základe súhlasu Zhotoviteľa vyjadreného podpisom Zmluvy, 

používať autorské dielo, alebo jeho časť, v zmysle Zmluvy podľa ustanovenia § 19 ods. 4 a § 

65 a nasl. Autorského zákona v neobmedzenom rozsahu, na neobmedzenom území, na 

neobmedzene dlhý čas aj po skončení Zmluvy, najmä nie však výlučne na: 

10.2.1. spracovanie a úpravu autorského diela, 

10.2.2. spojenie autorského diela s iným autorským dielom, 

10.2.3. zaradenie autorského diela do databázy podľa § 131 Autorského zákona, 

10.2.4. vyhotovenie rozmnoženín autorského diela (v akomkoľvek počte),  

10.2.5. verejné rozširovanie originálu autorského diela alebo rozmnoženiny autorského 

diela, 

10.2.6. nakladanie s autorským dielom – prevod vlastníckeho práva, vypožičanie, nájom, 

10.2.7. použitie originálu autorského diela alebo rozmnoženiny na propagačné alebo 

marketingové účely, 

10.2.8.  uvedenie autorského diela na verejnosti, 

- verejným vystavením originálu autorského diela alebo rozmnoženiny autorského 

diela, 

- verejným vykonaním autorského diela vrátane realizácie stavebných prác (stavby) 

podľa autorského diela, 

- verejným prenosom autorského diela, 

10.2.9. poskytnutie autorského diela tretím osobám, 

10.2.10. zverejnenie autorského diela na webovom sídle Objednávateľa,  

10.2.11. odstránenie vád autorského diela resp. vykonanie akejkoľvek zmeny, úpravy 

autorského diela sám alebo treťou osobou,  

10.2.12. použitie autorského diela ako podklad na spracovanie (vyhotovenie) iného 

autorského diela, 

10.2.13. akékoľvek iné činností (akékoľvek iné použitie autorského diela, najmä súvisiace 

s dosiahnutím účelu Zmluvy), ktoré sú v súlade s právnym poriadkom Slovenskej 

republiky a medzinárodnými zmluvami, ktorými je Slovenská republika viazaná. 

http://www.zakonypreludi.sk/zz/2015-185#f7401758


 
 

10.3. Zhotoviteľ podpisom Zmluvy udeľuje Objednávateľovi súhlas na to, že Objednávateľ je 

oprávnený udeliť tretej osobe súhlas na použitie autorského diela v rozsahu licencie udelenej 

Objednávateľovi v zmysle tohto článku (sublicencia) ako aj previesť licenciu na tretie osoby. 

10.4. Odmena za udelenie súhlasu (licencie a sublicencie) v zmysle tohto článku Zmluvy je v plnom 

rozsahu obsiahnutá v dohodnutej cene podľa bodu 3.1. 

10.5. Ak bude autorské dielo zamestnaneckým dielom v súlade s príslušnými ustanoveniami 

autorského zákona, Zhotoviteľ bude povinný vysporiadať všetky nároky autorov diela 

vyplývajúce z ich majetkových práv. V prípade, ak si bude autor diela alebo niektorý 

z autorov diela, ak ich bude viac, uplatňovať nároky voči Objednávateľovi v súvislosti 

s autorským dielom, je Zhotoviteľ povinný tieto jeho/ich oprávnené nároky uspokojiť bez 

súčinnosti Objednávateľa. 

Článok 11 

Ustanovenia o ochrane osobných údajov 

11.1. Zmluvné strany nepredpokladajú, že pri plnení Zmluvy bude dochádzať k spracúvaniu 

osobných údajov podľa Nariadenia Európskeho parlamentu a Rady Európy 2016/679 z 27. 

apríla 2016 o ochrane fyzických osôb pri spracúvaní osobných údajov a o voľnom pohybe 

takýchto údajov, ktorým sa zrušuje smernica 95/46/ES (všeobecné nariadenie o ochrane 

údajov) a zákona č. 18/2018 Z. z. o ochrane osobných údajov a o zmene a doplnení niektorých 

zákonov (ďalej len „zákon o ochrane osobných údajov“), (spolu tiež aj „legislatíva 

GDPR“), ktoré by ich kvalifikovalo do postavenia prevádzkovateľa a sprostredkovateľa.  

11.2. Pokiaľ Zhotoviteľ pri plnení Zmluvy identifikuje potrebu spracovania osobných údajov tak, 

že si to bude vyžadovať uzatvorenie Zmluvy podľa článku 28 všeobecného nariadenia alebo 

§ 34 zákona o ochrane osobných údajov, Zhotoviteľ nevykoná takéto spracovanie osobných 

údajov a bezodkladne bude informovať Objednávateľa o potrebe uzatvorenia príslušnej 

zmluvy, pričom vymedzí aj účel a spôsob spracúvania osobných údajov, prípadne ďalšie 

relevantné náležitosti. Strany sa zaväzujú v takomto prípade uzatvoriť tzv. 

sprostredkovateľskú zmluvu tak, aby bol naplnený účel Zmluvy. 

11.3. Ustanoveniami bodu 11.1. a 11.2. nie sú dotknuté iné povinnosti, ktoré pre Objednávateľa 

a Zhotoviteľa vyplývajú z legislatívy GDPR. 

Článok 12 

Ostatné ustanovenia 

12.1. Predmet Zmluvy musí byť vypracovaný v slovenskom jazyku. Všetky merné jednotky budú 

uvádzané v podobe jednotiek sústavy SI podľa zákona č. 157/2018 Z. z. o metrológii 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov.  

12.2. Zhotoviteľ v plnej miere zodpovedá za to, že nedôjde k zneužitiu, resp. že bez oprávneného 

dôvodu neposkytne materiály týkajúce sa predmetu Zmluvy tretím osobám a zachová 

mlčanlivosť o všetkých skutočnostiach, o ktorých sa dozvedel pri plnení Zmluvy. 

12.3. Zhotoviteľ nesmie poskytnúť výsledok dokončenej alebo nedokončenej činnosti, ktorá je 

predmetom diela podľa Zmluvy, tretej osobe bez písomného súhlasu Objednávateľa. 

12.4. Zhotoviteľ sa zaväzuje neodkladne písomne informovať Objednávateľa o každom prípadnom 

zdržaní, či iných skutočnostiach, ktoré by mohli ohroziť včasné a riadne zhotovenie 

a odovzdanie predmetu Zmluvy. 

12.5. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovať mlčanlivosť o akýchkoľvek poskytnutých údajoch a 

informáciách, okrem informácií, ktoré je potrebné zverejniť podľa platných právnych 

predpisov. 



 
 

12.6. Zhotoviteľ sa zaväzuje, že svoje pohľadávky voči Objednávateľovi nepostúpi (ani s nimi 

nebude inak obchodovať, resp. s nimi právne nakladať) tretej strane bez písomného súhlasu 

Objednávateľa. 

Článok 13 

Ukončenie Zmluvy 

13.1. Zmluva môže zaniknúť pred splnením záväzkov Objednávateľa a/alebo Zhotoviteľa buď 

dohodou zmluvných strán, pričom súčasťou takej dohody bude i vysporiadanie vzájomných 

záväzkov a pohľadávok zo Zmluvy alebo odstúpením od Zmluvy. 

13.2. Od Zmluvy možno odstúpiť v prípadoch, ktoré stanovuje Zmluva a § 344 a nasl. Obchodného  

zákonníka. Ktorákoľvek zmluvná strana je oprávnená odstúpiť od Zmluvy aj v prípade, že 

prerušenie prác (v zmysle bodu 5.2.3.) bude trvať súvisle (bez prerušenia) viac ako 12 

kalendárnych mesiacov.  

13.3. Odstúpenie od Zmluvy musí byť druhej zmluvnej strane oznámené písomne. Odstúpenie od 

Zmluvy nadobúda účinnosť dňom jeho doručenia druhej strane. 

13.4. Odstúpením od Zmluvy zanikajú všetky práva a povinnosti strán zo Zmluvy s výnimkou 

nároku na náhradu škody vzniknutej porušením Zmluvy, nárokov na dovtedy vzniknuté 

sankcie a úroky z omeškania, nárokov vyplývajúcich z ustanovení Zmluvy o poskytovaní 

záruky a zodpovednosti za vady za časť predmetu Zmluvy, ktorá bola do momentu odstúpenia 

od Zmluvy realizovaná, ako aj s výnimkou zmluvných ustanovení týkajúcich sa riešenia 

sporov medzi zmluvnými stranami a iných ustanovení, ktoré podľa prejavenej vôle strán alebo 

vzhľadom na svoju povahu majú trvať aj po skončení Zmluvy.  

13.5. Za podstatné porušenie povinností, s právom oprávnenej zmluvnej strany od Zmluvy odstúpiť, 

zmluvné strany považujú tieto skutočnosti:  

13.5.1. Zhotoviteľ je v omeškaní so splnením niektorej lehoty plnenia podľa bodu 5.1. o viac  

ako 10 dní, 

13.5.2. Zhotoviteľ sa nezúčastnil vstupnej porady v zmysle bodu 5.4. alebo priebežnej 

porady v zmysle  bodu 5.5. alebo na priebežnej porade nepredložil písomnú správu 

o aktuálnom stave prác vrátane predloženia rozpracovaných výstupov 

preukazujúcich pravdivosť tejto správy v zmysle bodu 5.5., 

13.5.3. Zhotoviteľ porušil povinnosť plniť príslušnú časť predmetu Zmluvy odbornými 

pracovníkmi, ktorých uviedol v ponuke a ktorými preukázal splnenie podmienok 

účasti vo verejnom obstarávaní, alebo odborným pracovníkom, ktorého zmenu 

odsúhlasil Objednávateľ podľa bodu 5.25., 

13.5.4. Zhotoviteľ nezapracoval opodstatnené pripomienky alebo návrhy Objednávateľa 

k predkladaným výstupom,  

13.5.5. Zhotoviteľ nedodržuje technologické postupy a neplní kvalitatívno-technické 

parametre a podmienky pri plnení predmetu Zmluvy, ktoré boli stanovené Zmluvou, 

slovenskými technickými normami, alebo vyplývajú zo všeobecne záväzných 

právnych predpisov, 

13.5.6. Zhotoviteľ nezačne, preruší alebo zastaví vykonávanie predmetu Zmluvy z iných 

dôvodov ako dôvodov na strane Objednávateľa,  

13.5.7. Objednávateľ zistí, že Zhotoviteľ má nesplnenú povinnosť vyplatenia odmeny alebo 

odplaty zo Zmluvy s osobou, ktorá je alebo bola jeho subdodávateľom pri plnení 

predmetu Zmluvy a neexistuje dôvodná pochybnosť o spornosti takéhoto nároku 

subdodávateľa na vyplatenie odmeny alebo odplaty a Zhotoviteľ nevykoná nápravu 

ani v dodatočnej lehote poskytnutej mu Objednávateľom v písomnej výzve, 



 
 

13.5.8. vyhlásenie Zhotoviteľa podľa bodu 8.2. prvá veta alebo druhá veta sa ukáže ako 

nepravdivé, 

13.5.9. Zhotoviteľ alebo oprávnená osoba nemá splnenú niektorú povinnosť podľa zákona 

o RPVS, 

13.5.10. Zhotoviteľ vykonáva časť predmetu plnenia, resp. predmet plnenia prostredníctvom 

subdodávateľa, ktorý je partnerom verejného sektora a nie je zapísaný v registri 

partnerov verejného sektora, 

13.5.11. Zhotoviteľ bol právoplatným rozhodnutím súdu vymazaný z registra partnerov 

verejného sektora alebo mu bol právoplatným rozhodnutím Úradu pre verejné 

obstarávanie uložený zákaz účasti vo verejnom obstarávaní, 

13.5.12. Objednávateľ je v omeškaní so zaplatením faktúry o viac ako 60 dní, 

13.5.13. Objednávateľ neposkytol Zhotoviteľovi súčinnosť ani v dodatočne stanovenej 

písomnej lehote, čo má za následok ohrozenie alebo nesplnenie lehoty plnenia.  

13.6. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od tejto Zmluvy aj v prípade, ak Zhotoviteľ opakovane 

poruší ďalšie povinnosti, ktoré mu vyplývajú z ustanovení tejto Zmluvy alebo z ustanovení 

príslušných právnych predpisov. Objednávateľ je v tomto prípade oprávnený odstúpiť od 

Zmluvy už po treťom porušení ktorejkoľvek povinnosti zo strany Zhotoviteľa, pričom 

Objednávateľ po prvom aj druhom porušení povinnosti písomne upozorní Zhotoviteľa na 

porušenie zmluvných podmienok alebo ustanovení právnych predpisov a zároveň Zhotoviteľa 

pri druhom porušení upozorní, že pri ďalšom porušení ktorejkoľvek povinnosti, odstúpi od 

tejto Zmluvy. Objednávateľ v upozornení uvedie lehotu na nápravu, ak sa vyžaduje. 

13.7. Zhotoviteľ je oprávnený od Zmluvy odstúpiť aj v prípade, ak Objednávateľ opakovane poruší 

ďalšie povinnosti, ktoré mu vyplývajú z ustanovení tejto Zmluvy alebo z ustanovení 

príslušných právnych predpisov. Zhotoviteľ je v tomto prípade oprávnený odstúpiť od 

Zmluvy už po treťom porušení ktorejkoľvek povinnosti zo strany Objednávateľa, pričom 

Zhotoviteľ po prvom aj druhom porušení povinnosti písomne upozorní Objednávateľa na 

porušenie zmluvných podmienok alebo ustanovení právnych predpisov a zároveň 

Objednávateľa pri druhom porušení upozorní, že pri ďalšom porušení ktorejkoľvek 

povinnosti, odstúpi od tejto Zmluvy. Zhotoviteľ v upozornení uvedie lehotu na nápravu, ak sa 

vyžaduje. 

13.8. Po odstúpení od Zmluvy je Zhotoviteľ povinný počínať si tak, aby sa zabránilo škode 

bezprostredne hroziacej Objednávateľovi nedokončením plnenia podľa Zmluvy, 

a minimalizovali straty a za tým účelom vykonať všetky potrebné opatrenia, a odovzdať 

Objednávateľovi všetky podklady potrebné na dokončenie plnenia podľa Zmluvy, ako aj 

podklady, ktoré Zhotoviteľ získal v rozsahu Objednávateľom poskytnutej súčinnosti 

a podklady potrebné na dokončenie plnenia v zmysle Zmluvy, alebo v súvislosti s ním. 

Článok 14 

Záverečné ustanovenia 

14.1. Zhotoviteľ je pri plnení Zmluvy povinný dodržiavať Etický kódex Železníc Slovenskej 

republiky. Aktuálne znenie Etického kódexu Železníc Slovenskej republiky je zverejnené na 

internetovej stránke https://www.zsr.sk/o-nas/eticky-kodex/. 

14.2. Rozhodným právom je právo Slovenskej republiky. Vzájomné vzťahy zmluvných strán sa 

riadia ustanoveniami Obchodného zákonníka, subsidiárne ustanoveniami Občianskeho 

zákonníka a ďalšími právnymi predpismi Slovenskej republiky. 

14.3. Zmeny a doplnky Zmluvy je možné robiť len písomnými dodatkami podpísanými 

oprávnenými osobami oboch zmluvných strán okrem prípadov v Zmluve upravených. 

Dodatky budú očíslované podľa poradia. Zmluvu možno zmeniť počas jej trvania len za 

dodržania podmienok stanovených v § 18 ZVO. 

https://www.zsr.sk/o-nas/eticky-kodex/


 
 

14.4. Zmluvné strany sa dohodli, že písomnosti súvisiace so Zmluvou resp. týkajúce sa Zmluvy si 

budú zmluvné strany zasielať na Adresy pre doručovanie písomností uvedené v záhlaví 

Zmluvy, pokiaľ Zmluva neustanovuje inak. Písomnosti týkajúce sa Zmluvy doručované 

poštou alebo kuriérskou službou sa považujú za doručené priamo do vlastných rúk aj keď táto 

zásielka bude poštou alebo kuriérskou službou vrátená ako zásielka adresátom neprevzatá 

alebo nedoručiteľná a to dňom jej odmietnutia alebo zmarenia jej prijatia; ak nie je možné 

takýto deň riadne určiť, tak dňom, kedy bude písomnosť vrátená druhej zmluvnej strane ako 

nedoručiteľná. Zmluvné strany sa zaväzujú zmenu Adresy pre doručovanie písomnosti 

oznamovať doporučene poštou s preukázaným doručením (doručenka). Na zmenu Adresy pre 

doručovanie písomností nie je potrebné uzatvárať dodatok k Zmluve a zmena nadobudne 

účinnosť dňom doručenia alebo dňom uvedeným v oznámení o zmene, ak je neskorší ako deň 

doručenia. 

14.5. Zmluva je vypracovaná v ôsmich vyhotoveniach, z ktorých  šesť rovnopisov obdrží 

Objednávateľa a dva rovnopisy obdrží Zhotoviteľ. 

14.6. Ak sú, alebo ak sa stanú jednotlivé ustanovenia Zmluvy neplatnými, alebo právne 

neúčinnými, nie je tým dotknutá platnosť ostatných ustanovení. Neúčinné ustanovenia sa 

podľa možnosti nahradia novým ustanovením. 

14.7. Zhotoviteľ podpisom Zmluvy potvrdzuje, že sa v plnom rozsahu zoznámil s rozsahom 

a povahou predmetu Zmluvy, že sú mu známe technické  a kvalitatívne podmienky k splneniu 

predmetu Zmluvy a že disponuje takými kapacitami a odbornými znalosťami, ktoré sú 

k  splneniu predmetu Zmluvy potrebné.  

14.8. Zmluvné strany súhlasia so zverejňovaním informácií alebo textu Zmluvy vrátane dodatkov, 

s výnimkou informácií, ktoré sú obchodným tajomstvom v zmysle § 17 Obchodného 

zákonníka a informácií chránených právnymi predpismi. V prípade, že zmluvné strany budú 

mať požiadavku na ochranu obchodného tajomstva je potrebné, aby označili ustanovenia 

Zmluvy vrátane dodatkov, ktoré obsahujú informácie chránené obchodným tajomstvom. 

14.9. Porušením alebo ohrozením obchodného tajomstva nie je najmä sprístupnenie informácií, 

ktoré sú uvedené v § 10 zákona č. 211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám 

a o zmene a doplnení niektorých zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších 

predpisov (ďalej len „zákon o slobode informácií“). 

14.10. Zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania zmluvnými stranami a účinnosť dňom 

nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv vedenom Úradom vlády 

Slovenskej republiky podľa § 47a ods. 1 zákona č. 40/1964 Zb. Občiansky zákonník v znení 

neskorších predpisov v nadväznosti na § 5a ods. 1 a 6 zákona o slobode informácií. 

Objednávateľ v deň zverejnenia oznámi Zhotoviteľovi emailom, že Zmluva bola zverejnená. 

Zhotoviteľ bezodkladne e-mailom oznámi Objednávateľovi, že uvedené vzal na vedomie. 

14.11. Neoddeliteľnou súčasťou Zmluvy  sú nasledujúce prílohy:  

Príloha č. 1 – Špecifikácia predmetu Zmluvy  

Príloha č. 2 – Zoznam priamych subdodávateľov 

Príloha č. 3 – Zoznam subdodávateľov v ktoromkoľvek rade (RPVS) 

Príloha č. 4 – Zoznam odborných pracovníkov 

14.12. Zmluvné strany si túto Zmluvu prečítali, a prehlasujú, že jej text im je zrozumiteľný, jeho 

význam zrejmý a určitý, a že táto Zmluva je prejavom ich slobodnej a vážnej vôle, čo 

potvrdzujú svojimi vlastnoručnými podpismi. 

 

 

V Bratislave dňa ..............                                         V Bratislave,  dňa 7.7.2022 



 
 

V mene Objednávateľa V mene Zhotoviteľa 

Železnice Slovenskej republiky  REMING CONSULT a.s. 

 

 

 

............................................. ............................................. 

Ing. Miloslav Havrila Ing. Dalibor Krupa 

generálny riaditeľ predseda predstavenstva  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

 

Príloha č. 1 Zmluvy  

Špecifikácia predmetu Zmluvy 
 

1. Predmetom Zmluvy je vypracovanie a dodanie dokumentácie EIA v rozsahu zámeru podľa 

zákona o posudzovaní vplyvov a zabezpečenie súvisiacej inžinierskej činnosti pre dielo 

„Optimalizácia trate Prievidza – Jelšovce“.  

2. Ide o úsek medzi ŽST Prievidza – ŽST Jelšovce, jednokoľajnej, neelektrifikovanej železničnej 

trate č. 122C (označenie podľa TTP), ktorá podľa zoznamu MDV SR patrí medzi hlavné trate. 

Riešený úsek má dĺžku 66,6 km, traťová rýchlosť v úseku ŽST Prievidza – ŽST Topoľčany je 

stanovená na 80 km/h a v úseku ŽST Topoľčany – ŽST Jelšovce je stanovená traťová rýchlosť 

100 km/h. 

Účelom optimalizácie trate č. 122C v úseku ŽST Prievidza – ŽST Jelšovce  je zvýšenie 

bezpečnosti, plynulosti, interoperability, konkurenčnej schopnosti ako aj ekonomickej 

efektívnosti železničnej dopravy. 

3. Umiestnenie stavby: 

Od ŽST Prievidza v žkm 28,436 po ŽST Jelšovce v žkm 45,402. 

Kraj: Nitriansky, Trenčiansky.  

Okres: Nitra, Topoľčany, Prievidza. 

Katastrálne územie: Prievidza, Sebedražie, Koš, Nováky, Zemianske Kostoľany, Bystričany, 

Čereňany, Oslany, Pažiť, Veľké Uherce, Partizánske, Veľké Bielice, Žabokreky nad Nitrou, 

Chynorany,  Bošany, Krušovce, Topoľčany, Chrabrany, Ludanice, Dvorany nad Nitrou, Mýtna 

Nová Ves, Kamanová, Preseľany, Hrušovany, Koniarovce, Výčapy-Opatovce, Jelšovce. 

4. Optimalizácia trate bude zahŕňať najmä: 

– vybudovanie nových staničných zabezpečovacích zariadení (SZZ) a ich zapojenie do 

diaľkovo obsluhovaného zabezpečovacieho zariadenia (DOZZ) 

– zriadenie dispečerského pracoviska pre diaľkovo ovládanú trať (DOT) 

– vybudovanie nových traťových zabezpečovacích zariadení (TZZ) na celom úseku trate 

– v staniciach zriadenie všetkých hlavných návestidiel platných aj pre posun 

– v staniciach, ktoré nebudú plne diaľkovo ovládané vybudovanie pomocných stavadiel pre 

miestnu obsluhu výhybiek a výkoľajok 

– úpravu alebo náhradu existujúcich priecestných zabezpečovacích zariadení 

– vybavenie  riadeného úseku trate rádiovým zariadením GSM-R 

– vybavenie všetkých ŽST a zastávok hlasovými a vizuálnymi informačnými zariadeniami pre 

cestujúcich 

– vo všetkých staniciach a zastávkach, rekonštrukciu nástupíšť na ostrovné nástupišťa s 

mimoúrovňovým prístupom 

– riešenie prístupu imobilných a nevidiacich cestujúcich na nástupištia a do verejných častí 

staničných budov 

– v niektorých oblúkoch realizáciu  preložky trate 

– zvýšenie rýchlosti v tomto úseku trate na v = 120km/h a to úpravou polomerov oblúkov 

– rekonštrukciu vonkajšieho osvetlenia železničných staníc a zastávok 

– zabezpečenie základného i prvého stupňa napájania budovaných technológií. 

5. Zhotoviteľ je povinný: 

5.1. vypracovať a dodať dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru nasledovne:  

5.1.1. Zhotoviteľ je povinný vypracovať dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru podľa 

prílohy č. 9 zákona o posudzovaní vplyvov, ktorá obsahuje podrobnosti o obsahu 

a štruktúre zámeru. Pri vypracovaní dokumentácie EIA v rozsahu zámeru sa na jej 



 
 

obsah použijú kritériá pre zisťovacie konanie uvedené v prílohe č. 10 zákona 

o posudzovaní vplyvov. 

5.1.2. Pri vypracovaní dokumentácie EIA v rozsahu zámeru je Zhotoviteľ povinný v 

primeranom rozsahu zohľadniť závery zo štúdie uskutočniteľnosti s názvom 

„Projekt „Optimalizácia trate Prievidza – Jelšovce“ – Štúdia uskutočniteľnosti“ 

(ďalej len „Štúdia uskutočniteľnosti“). 

5.1.3. Zhotoviteľ je povinný zabezpečiť nasledujúce súvisiace prieskumy a vyhotoviť 

nasledujúce podklady záujmového územia: 

5.1.3.1. Klimatické posúdenie – vyhodnotenie aplikácie strategického 

dokumentu „Stratégia adaptácie Slovenskej republiky na nepriaznivé 

dôsledky zmeny klímy“ schváleného uznesením vlády Slovenskej 

republiky č. 148/2014; osobitnou štúdiou zhodnotiť vplyv projektu na 

zmenu klímy a jej dopady a projekt riešiť v súlade s politikou adaptácie 

krajiny, miest a obcí a navrhnúť konkrétne adaptačné a mitigačné 

opatrenia v zmysle dokumentu Metodická príručka posudzovania 

dopadov zmeny klímy na veľké projekty v sektore (Výskumný ústav 

dopravný, 2018) 

5.1.3.2. Posúdenie, resp. zhodnotenie kumulatívnych vplyvov 

5.1.3.3. Hlukovú a vibračnú štúdiu v súlade s požiadavkami zákona č. 

355/2007 Z. z. o ochrane, podpore a rozvoji verejného zdravia a o zmene 

a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov a vyhlášky 

Ministerstva zdravotníctva Slovenskej republiky č. 549/2007 Z. z., 

ktorou sa ustanovujú podrobnosti o prípustných hodnotách hluku, 

infrazvuku a vibrácií a o požiadavkách na objektivizáciu hluku, 

infrazvuku a vibrácií v životnom prostredí. Štúdia musí byť vypracovaná 

odborne spôsobilou osobou, autorizovanou v zmysle zákona č. 138/1992 

Zb. o autorizovaných architektoch a autorizovaných stavebných 

inžinieroch v znení neskorších predpisov, s oprávnením na vypracovanie 

hlukových štúdií. Zhotoviteľ na základe výsledkov štúdie navrhne 

protihlukové opatrenia. 

5.1.4. Zhotoviteľ je povinný prerokovať návrh dokumentácie EIA v rozsahu zámeru  

najmä so zainteresovanými odbornými zložkami Objednávateľa a vyhotoviť 

zápisy z prerokovaní: 

 v úvode prác 

 v priebehu prác 

 v závere prác. 

5.1.5. Zhotoviteľ je povinný predložiť návrh dokumentácie EIA v rozsahu zámeru na 

záverečné vyjadrenie zainteresovaným odborným zložkám Objednávateľa. 

Zhotoviteľ zvolá záverečné prerokovanie, kde budú prerokované so zástupcami 

kompetentných odborných zložiek Objednávateľa ich jednotlivé pripomienky 

k dokumentácii EIA v rozsahu zámeru. Zhotoviteľ ďalej spracuje zápis z tohto 

prerokovania, kde bude zaznamenaný záver z prerokovania ku každej jednotlivej 

pripomienke. Zhotoviteľ zašle zápis zo záverečného prerokovania do siedmich 

pracovných dní všetkým účastníkom rokovania. Zápis zo záverečného 

prerokovania bude súčasťou dokladovej časti dokumentácie EIA v rozsahu 

zámeru v zmysle bodu 5.1. tejto prílohy. Návrh dokumentácie EIA v rozsahu 

zámeru Zhotoviteľ opraví v lehote do siedmich pracovných dní na  základe 

výsledku záverečného prerokovania. 



 
 

5.1.6. Zhotoviteľ je povinný pre dokumentáciu EIA v rozsahu zámeru zohľadniť iba 

Variant 2 Štúdie uskutočniteľnosti ako riešenie navrhovanej činnosti.  

5.1.7. Prípadné viaceré spôsoby technického riešenia Variantu č. 2 budú kvôli 

objektívnej predstave a prezentácii spracované aj v SW Autodesk Infraworks 

alebo Bentley Concept Station.  

5.1.8. V prípade ak bude potrebné doplniť potrebné náležitosti do dokumentácie EIA v 

rozsahu zámeru na základe požiadavky príslušného orgánu, Zhotoviteľ doplnenie 

vykoná bezodplatne a bezodkladne, v rozsahu a lehote doplnenia, ktoré určil  

príslušný orgán v zmysle § 22 ods. 5 zákona o posudzovaní vplyvov. 

5.2. Vykonať súvisiacu inžiniersku činnosť podľa zákona o posudzovaní vplyvov v rozsahu 

zahŕňajúcom zabezpečenie určenia rozsahu hodnotenia navrhovanej činnosti zo strany 

príslušného štátneho orgánu a v prípade, že navrhovaná činnosť podlieha zisťovaciemu 

konaniu, aj zisťovacie konanie podľa zákona o posudzovaní vplyvov. V rámci súvisiacej 

inžinierskej činnosti je Zhotoviteľ povinný odovzdať dokladovú časť  a to predovšetkým 

rozsah hodnotenia, vyjadrenia všetkých príslušných tretích strán v procese EIA a 

dokumenty, ktoré Zhotoviteľ prevzal v mene Objednávateľa pri plnení Zmluvy. 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 



 
 

Príloha č. 2 Zmluvy  

Zoznam priamych subdodávateľov  
 
 

P. č. 

Meno a priezvisko / 

Obchodné meno 

alebo názov 

Adresa pobytu 

alebo sídlo 

Identifikačné číslo 

alebo 

dátum narodenia 

(ak nebolo 

pridelené 

identifikačné číslo) 

Predmet 

subdodávky 

 

Oprávnená osoba konať  

za subdodávateľa  

 

 

meno a priezvisko adresa pobytu dátum narodenia 

1. 
ADONIS CONSULT, 

s.r.o. 

Eisnerova 58/A, 

841 07 Bratislava 
46 957 481 časť dokumentácie EIA    

2. 
Klub ZPS vo 

vibroakustike, s.r.o. 

V. Tvrdého 23, 

010 01 Žilina 
36 433 781 hluková štúdia .   

        

        

 

 

Poznámka: Do tabuľky sa nevyžaduje uviesť subdodávateľa dodávajúceho tovar. 

 

 



 

 

Príloha č. 3 Zmluvy 

Zoznam subdodávateľov v ktoromkoľvek rade (RPVS) 
 

 

 

 

Poznámka: Do tabuľky je potrebné uviesť všetkých subdodávateľov v ktoromkoľvek rade, ktorí sa budú podieľať na plnení predmetu Zmluvy, teda aj 

subdodávateľa dodávajúceho tovar. 

 

P. č. 

Meno a priezvisko / 

Obchodné meno 

alebo názov 

Adresa pobytu 

alebo sídlo 

Identifikačné číslo  

alebo 

dátum narodenia 
(ak nebolo pridelené  

identifikačné číslo) 

 

Hodnota zmluvy, ktorú v súvislosti 

s plnením Zmluvy uzatvára resp. 

uzatvoril subdodávateľ  

v ktoromkoľvek rade  

(v EUR bez DPH) 

 

Zápis v registri partnerov 

verejného sektora  

(ÁNO/NIE) 

 

1. ADONIS CONSULT, s.r.o. 
Eisnerova 58/A, 

841 07 Bratislava 
46 957 481 6 700,00 NIE 

2. Klub ZPS vo vibroakustike, s.r.o. 
V. Tvrdého 23, 

010 01 Žilina 
36 433 781 21 800,00 ÁNO 

      



 

 

 

Príloha č. 4 Zmluvy 

 

 

Názov pozície 

 

Meno a priezvisko 
Skúsenosti s rovnakými alebo 

podobnými zákazkami ako 

predmet zákazky 

odborný pracovník A 
 

Modernizácia železničného uzla 

Bratislava – vetva východ, 

zámer-technické riešenie,  

Modernizácia železničného uzla 

Bratislava – vetva západ, zámer-

technické riešenie,  

Bratislava – Nové Mesto – 

Bratislava ÚNS, KRŽZ, koľ. č. 1, 

2, projektová dokumentácia – 

technické riešenie 

ŽST Levice, OV + SZZ" – 

projektová dokumentácia - 

technické riešenie 

Vypracovanie projektovej 

dokumentácie – ŽST Hlohovec, 

predĺženie užitočných dĺžok 

koľaje č. 2 a č. 4 - technické 

riešenie 

Vypracovanie projektovej 

dokumentácie – ŽST Poriadie, 

rekonštrukcia koľají a výhybiek - 

technické riešenie 

odborný pracovník B 
 

Modernizácia železničného uzla 

Bratislava – vetva východ, 

zámer,   

Modernizácia železničného uzla 

Bratislava – vetva západ, zámer,  

Modernizácia železničnej trate 

Žilina – Košice, úsek trate 

Liptovský Mikuláš – Poprad – 

Tatry (mimo), 5. etapa, zámer, 

správa o hodnotení, 

Modernizácia železničnej trate 

Žilina - Košice, úsek trate 

Krompachy (mimo) – Kysak, 

zámer,   

Modernizácia železničnej trate 

Žilina – Košice, úsek trate 

Liptovský Mikuláš – Poprad – 

Tatry (mimo), 2,3,4. etapa, 

zámer,   

Modernizácia železničnej trate 

Bratislava hl. stanica – Kúty – 



 

 

 

Lanžhot CZ, úsek trate Devínska 

Nová Ves (mimo) – Kúty – 

Lanžhot CZ, zámer, správa o 

hodnotení 

odborný pracovník C 
 

Rýchlostná cesta R1 

Ružomberok, odborný posudok 

Zmena operačného programu 

infraštruktúra, odborný posudok 

Stredisko technicko-hygienickej 

údržby Žilina, projektová 

príprava, správa o hodnotení 

Stredisko technicko-hygienickej 

údržby Košice, projektová 

príprava, správa o hodnotení 

ŽSR dostavba zriaďovacej 

stanice Žilina – Teplička 

a nadväzujúcej infraštruktúry 

v uzle Žilina, odborný posudok 

Terminál integrovanej osobnej 

prepravy Moldava nad Bodvou 

mesto, správa o hodnotení 

ŽST Čierna nad Tisou, 

prekládkový komplex – východ, 

správa o hodnotení 

IV. kvadrant BA Letisko, 

urbanistická štúdia 

Modernizácia železničnej trate 

Žilina – Košice, úsek trate 

Krompachy – Kysak, odborný 

posudok 

Cesta I/61 Bratislava – Senec, 

správa o hodnotení 

Rýchlostná cesta R2 Zvolen – 

Lovinobaňa, správa o hodnotení 

 

 


